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Je vais me fonder aunjourd'hui su quelngue chose gue j'al pris soin
d'écrire., Voild . Ju ne dis pas g¢u simplement comme ga & la cantinnade. e
o'est pas superflu. Je ﬁe permettrai dventuellement de ronronner quel-
que chnse & yropos de tel terme de 1'éerit. Mods si vous avez suffisam~
ment entendu ce gue j'ai ubordé cette amnnée de la fometion do l'éerit,
eh bien, je n'aur:i pas bescin de le justifier plus , si ce n'est luns
le fuit, en =cte. Il n'est pas indiffcérent en eftfet gue ce gue je vels
lire maintenant scit éecrit. Ca n'a pas du trut la méme portée si sin-

‘plement je dis ou si je vous die que j'al ¢erit : Mun homme et une fen-
me peuvent s'untendre'. Jé ne dis pas non. Ils jeuvent cuonme tels s'on-
tendre crier". Ca seruit un badinege si je ne 1'evais ras Cerit. Berit
suppose au noins  soupgonné de vous, enfin de cert:ins d'entre viusg, ce
gu'en un temys j'ai dit du cri. Je me poux y revenir. Ceci arrive, au'ils
crient, dans le 6as ol ils ne réussissent pas 3 stentendre autroement.
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Auirement, c'est-a-dire sur une affaire gqui est le gage de leur ententc.
Ces affuires ne manguent pas. Y est comirisc, & l'ccezsion- clesd 1o
meilleure -l'entente au 1it. Ces +Ffaires ne manguent p:s certcs  doncy
m#is c'est en cela qu'elles manguent quelque chose, & savuir de s'or-
tendre comme homme, comme femme, cc qui voudraelt dire sexuellenent.
L'homne ¢t la Tenme ne o'entendriient-ils insi qu'd se taire 7 11 n'en
est néme pas questién. Car 1'komme, lu femme, n'oat oucun besdin do e
ler pour &tre pris dans un discuurs @ comne teis, du méme terme gue oe—
lui que j'2i diit tout i'l'heﬁre, comme tels ils soni des Faite ge die~
cours, Le sourire ici suffirait, me semble-t-il, & avancer gqu'ils ne
sont pas que ga, Sans doute... Qui ne 1l'accorde T Huais qu'ils soient g¢a
~unsi, des faits de disecours, Tige le sourire. Bt ce n'est gu'zinegil, fi-
gé yai cette remargue, qu'il 3 s.m sons,le sourire, sur les gtatues ar-
chaigues, Ll'infatuatipn,; elle, ricune.

C'est donc dens uwn discours gue les "éioant™ homme ot femme, naturclis,

si 1'on jeut dire, ont & se falre valoir comme tels . I1 n'est discours gue e

senblant. 51 ga ne stavouait pas de sci, j'ol déngned la chesse. J'uen
rappelle 1larticulation : le semblant ne s'énmce qu'a tartir de la vi-

rité., Sans doute n'évogue-t—-on jamais celleeci, la vérité, gue dans lu
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scicnce. Ca n'est pas 1a raiscn de nous en fairé plus de souci: Blle

4

e pazse bien de nous. Tour gqutelle =& fasse bien entendre,; il lui suf-
fit de dire : "je parle", et on ilen croit, parce que clest vrai @ ooid
parle, parle. Il n'y a d'enjeu- je rappelle ce que J'ai dit du Pari, en
1'illustrant de Fuscal - il n'y a d'enjeu que de ce qulelle dit, Comme
vérité, elle ne peut dire que le semblant sur la Jjoulssance et c'est sur
la jouissance sexuelle qu'elle gagne & toue les coups. Je vals ici vous
netire au tableau.les figures alzébrigues dont j'al eru pouvsir ponctuer

ce dont il s'agit concernant le coeingege auguel on ost amené d'éorire ae

gul e>ncerane le rapport sexuel . Los deux barres mises wuar
—
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les symboles gui sunt & gauche et dont se situe respectivement; au regard
de ce¢ dont il s'agit, tout ce gui est cﬁpablc de répﬂnﬁre au semblant

de la joulssance sexuelle, los deux burres, dites de négation, smt ici
tellcs que justement ©lles ne sunt pas B derire julsque de ce qui re

Teut pas s'éerire on ne 1'écrit pas, tout simplement. On peut dire gu!'
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'8 ne sont pas & derire; gue ce n'esl pas de "tout x" gue puisse &irc
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fanctivn(iz de X et que clest de ce "ece n'est pas do tout" cue
sc pose la barre, Qu'il n'exirte pas de "x" tel qu'il zatisfasse 3 1a
fonction dont se d&finit la vaeriodle d4t&tre la fbnctiﬁn?@ de x, qu'il
n'en existe pas, c¢'ést de cela que s¢ formulc ce au'il en est de l'homme,
mile jlentends, mais justement ici la négation n'a que la fopetion dite
‘de la Verneimung , c'est-i-dire qu'elie ne se voese qu'tad avoeir 3'azbord
gvancé qu'"il existe quelqu'homme"; et que o'est par rapport 4 "toute
Temme" gu'une femme sc situe. Clest un rappel, ga ne fait pas partic de
l'éerit que je reprends ; cue je reprends, ce qul signifie que, puisgue
je vois que c'est assez répandu, vous faites bien en offet de prendre
des notes, c'est le seul intérét de 1'écrit, c'ést que par aprés vous
ayiez & vous situer ot per raiport & lui,

Zh bien, on fera bien de me suivre dans ma discipline du nom.d'zurais
A4 y revenireti spécialeacnt dans un trolsizme pdint ¢n sora la séance dont

nous conclueions cotic amnée.




Le 1zoDre 3w novi, clesh @‘Etfe palers Qroﬁrn;'ﬁ.mé'pour wi
topbé entre anibres a l'usage de nom éammun, ce n'est pus du btemps rerdu
gue de lu1 retrouver un emplol FTOETE. it quand un o est fesﬁé 13
yroyreg'. 1.6e8iten pass LTEnREz X cemple et a}}ﬁlez lu.choqe LPAT S°On NLm &
“1a Chose froudiennd, poT exenple; comme jtai ity vous le saver, i'aire
a2 1'imaginer tout au woins. J'y reviendrai la prochaine folis. Hommer
quelgue chose; clest un appel. fussi bien dans ce gue ;'eai écrit, lz
Chose en quevtlﬁn, Trendienne, se léve &t fait son numéré. Ce nlest pac
moi qui le lui dicte. Ca serait =éme de towut repos,. & ce Tepos dernie:
cu serblant de guoi tunt de vies stastreignent...si je n'étals pas comre
homme, masculin, exposé 13 s»us le vent de la castratisn. Relisez mon
- texte...Blle, 12 vérité, mon imbaisable pﬂrt nzire, elle est certes days
le méme veni, elle le porte méue s Stre dzns le vent, c'est ¢a. Mais ce
vent ne lul r:it ni chamd ni froide Pour ls rziscn que la joulssance,
ctest tras pew pour elle ;puisque la virité, ctesi gu'elle la laisse an
semblant. Ce semblant 2 un nom, lul aussi, repris du temps mystérieux
2é ce qu'ils so jemasscnt les rystéres; rien de llus, o ils nomazient
le saveir surposé ) la féermndité, ot conme tel offert a 1'adoration sous
la figure d'un semblont dfor:zne. Le semblant Aévoncé par l.o vérité pure
st , il faut le recommaltre , "zoé-thele; assel intéressé dans ce qui povr
nous s'emorce par la vertu da coit, a saveir 1o sélection des génolyies
avee la rerroduction du ph 1wotyipe gul s'en suit, a%sez intéreszé donc
pour mériter ce nom ~antique de FPhallus , bien qu‘-l soit cleir gue 1'hc-
ritage qu'il couvre maintenant se reéduit i 1tacéphalie de cettle sélection
guit 1'1ﬂpoe51b111tc de subsrdonner la 3“"1-: snoe dite sexuelle & ce oMl
"sub rosa" spiéeificenit ¢ choix do 1thomme et de 1 fermoe, 3Tis coame p
teurs chacun d'un lot mrécis de génotyres; tuisqu'eu meilleuT cas ctest
le phénntype qui guide ce cholX. .
iz vérité, c'est le cas Ce ie dire, un nOM Proyreé ~ €T clten est ere
core ung l1e Thalius ~n'est toutl 4 fait stuble gue sur la carte oa 1l de-~

signe un dégert, Clest los ecules choses gul sur lz carte ne ch;ngenm

pas de nom. 11 est remarguable gue méme les diserts ;rcduits ga nom dlue
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ne religion, ce gul ntest pas rare, ne szient 3=“"1s digimnés du nohm avi

fut pour eux dévastateur. Un désert ne

(')

e rebaptise gu'd &tre fécendé

Ca n'est pas lé cas pour 1z joulssance seyaelle, que le progrés cde la
s : § M b
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science ne °embla pas conguérir m savoir, Clest par crntre éu barr.se
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qu'elle constitue a l'avenement du rapport sexuel dans le discours gue sa
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place s'y est #vidfe jusqu'da devenir dans la psychanzlyse evidente. Telle
est, au sens gue <e not a dans le pas logique de Frege, "bie Bedeutung des
Phalius". C'est bien pourquoi - j'ai mes malices, heini - c'est en Allemagne,
pﬁ:ce qu'en allem~nd, que j'al port? lec message & quoi répond dans mes Borits
ce titre, et ce au nom du conteralre d¢ la naissance'ée'Freﬁd, I1 fut beau de
toucher, on ce mys #ln pour gu'y risonnit ce message, la sidération qu'il
produisit. On ne pevet TPas avoir 1'idée maiﬁtenants porce que.vous vous bela-
dez tous avec des machins comme ¢a sous le bres. 4 ce moment-13, ¢a Taisail
un effet, "Dic Bedeutung des Fnzilus"! Dire que je m'attendais & ¢a ne scrait
rien dire, du noins dans mn bouche. Mz force est de savoir cc qu'a{tendre £
gnifie. Pour la sidération en question, je ne mets'pas icl dans lc coup mes
25 ans de crstinisaiion ratfe. Ca sernit consacror que ces 25 ans trionphert
partout. Flutdt insisteral-je suv ce que "Die Bedeutung des Phallus" est ex
réalits un pidonnsme: il n'y a paé, dans le langage, d'autre Bedeutunz que le
Phallus. Le langnge, dans sa forction d'existant, ne coanote - j'zi dit *con-
note" - en derniére ensiyse gue 1'impossibilitéd de symboliser le éapport
sexuel chez les étres qui l‘h&bitent, aul habitent le langage, en raiéon de
ce que c'est de cet habltat qu'ils tiennent la perole. EY gu'on oubliec pes ce
guz j'al dit de co que 1z parole dés lors n'est pas leur privilége, & ces
dtres qui 1'habitent, gqu'ils 1'évoquent, la parocle, dans tout ce qu'ils domi--
nent par l'effet du disceors. Ja commence par ma chienne per exenple, cclle
dont j'ai longtenps parls, ot co va itrés irés loin. Le silence #ternel ,
corme disalt l'auvtre, des espaces infinis n'avrs s comme bezucoup d'zutros,
2'avtres fternitis, durd plos gu'un instant. Co parle vachement dans la zore
ée la nouvelle astronomie,celle ¢ui s'est cuverte tout de suite aprés cC monu
propos de Pascal. CG'est de co qus le lengage n'est constitud que d'une seule
'Eedeﬁtung qu'il tire sa structur:s, laguelle consiste en ce qué qu'on ne puis~
se.de co gu'on 1'habite,en user gue pour la mftaphore, d'oﬁ r#sultent toutes
les insanit®s mythigques dont vivent sos habitants, pour 1a métonynmie dont ils
preanent 1e pea de réalits qu'il leur reste sous la forme du plus-de-jouix.
O cecl, ceci gue je viens de dire, ne se signe que dans 1'histoire, et
& portir de 1'apparition de 1'éeriture, laguelle n'est Jannis simple inscrip-

tion, fiit-ce dans les opparences de ce qui sz proment de 1'andio-visuel.
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'écriture n'est jzmais depﬁis'ses origines Jusgu'z ses derniers
prots 1°mus technigues, gue quelque chose qui- starticule comme os dont 1o
langzge scrazt laz chiir. C'est bien en cela gu'elle démentre gue la jouls
sanpe sexuclle n's pas d'os, ce dont on se doutait pur les moeurs de
1'§rgane gui en dunne chez le néle parient le figure comique. iflais 1Vé—
criture, elle, pas lec langage, 1'dceriture donne os A trutes les jouis-
S3906s qui,de nar le discours,s'avirent s'ouvrir a l‘étre rarlant. Leur
donnent 2s; elle sculigne ce qui y était certes accessible,mais musqué,
3 savoir que le rzrport sexuel fait défaut am chanp de la vérité en ce
gue le discqurs qui l'instaure ne procéde que du semblant & ne frayer
la voie qu'd des J“ulsuwnces gui parodient ~.c'est le mot nropre - celle
gui y est efective,mais qui lui demeure €¢trangédre, Tel est 1'ivtre de
la joulssance, & janais 1ntcru1te, celui dunt le languge ne permet 1i'La~
bitation qu'a le Trurnir - posurquoi ntemyploierais-je pas cotto imnge -~ de
scaphandre. Feut-E&ire gue c¢a vous dit quelqus chose,éette image ! I y cn .
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tout de méme quelquesvuns dt'enire vous qui ne sont pas assez occupés i
leur fonctions de syndicats pour gtre tout de méme émus de nos exploits
lunzires, I1 y a longtemps que 1'homme réve 3% 1u lune. T1 ¥ oa mis le pied
maintenant. Pour bien se rendre_cgﬁpie e ce gue 'ga veut dire, i1 faut
Taire comme F'ail fait o fevenir au Japom. C'est 14 qu'on se rend compte
g %PELveEer a %: 1un%}10 était vydlﬁent une fonction. Il,z;d un Perssnnage
ont jc me dirnl vos le now - e ne vewr ous iaire ici d rodition -
qui est encore 13, enfermé, c test oxacténont lul, on 5o rond bicn compte de
gue ¢z veut dire : “pervon“”. Clest la persomne mémé, c'est son
masgque qui est 13 enfermé dans une-petite armoire:j¢panaise z on '
le monire oux touristes. On zait que clest lui enfin, de l'endroit & 10
melros ot 31 se monire- ga me trouve Gans un endroit qui stappelle le
Pavillon d'tTFCﬁt 3 Kyoto- qui révait & 1a lune. Nous aiaons croire qutil
1a c,hterll-lt assez phallique. ¥Hous aimmns & 16 croire enfin, ca noug
laicse tout %e gcwe dans l'embariue] on ne se rend rlus bien compte. Le
)
'-che"1n };chugt;xtux 1'inscrire, pour se tirer de cet embarras, il faut
comyrendre que clest l'zccomplissement dn signifiant de § de non graghe,
Bone Tout ga est un budinage. Je vous demande vardon. Clest un badi-
nase—nlgn 1, signal pour moi,bien sir, qui m'uvertit gue je frile le
;qtruc turalisme. Si je suis forcé de le friler, comme ga, naturellement

c'est pas de me faute. Je m'en déchurgeral ~ 'te scra & vous de Jugery -.sur
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1a situatisn gue je subis. Le'temps passe et naturellement je sﬁis force
atabriger un peu, de sorte gue ga va devenir plus difficile A suivra,
e écrit, als cetie sithati:n oué je subis je vais 1'¢épingler, dje vais
1'épingler de quelque chise qul ne va pas vous appzraltre tout de suite,
mais que j'aural 3 dire d'ici ou'tn se gquitte dans huit jours, s'est
que je Ll'épinglerai du refus de la performance. C'est une maladie, une
maladie de 1'épogue,sous les fourches de laguelle il faut bien masser ;
puisgue ce refus constitue le culferde la compétence; clest i-dire de

la certaine idé¢alité dont je suic rdéduit, avee dtailleurs beauciup de
chanps de la science, 3 m'autoriser devant vous. Le rézultat, ca c'est
des anecdoies : mes Berits sont par exemrle..., on en iraduit un ern an—
glais, "Fonction et chomp de 1z parsle et du longage", on le traduit por
"The langvage of the self". Je viens d'apprendre qu'en espagnol on a
fait cussl quelque chose dans ce genre~13i,une traduction dﬁun.certain
nombre, c'est intitulé : “asvects structuralisztes de Freud”. Enfin, laisp-
song... Lz compétence n'existe que de 'ce gue c'est dans 1'incompétonce
qu'elle rrend assiette é-se-propaser sous forme d'iﬁéalité 3 son culte.
Clest commé gz qu'elle va oux crneesgions, et Je vais vous en donner un
exemple @ la thrase par laquelle j'ai comencé, "L'homme et la femne
peuvent s'entendre; je ne dis pis non...", eh bien,voili, co'était pour
vous dorer la pilule ! st la pilule, ga n'arrange rien, hein ! La notion
forgée du terme de structurclisme tente de Frolonger la dénégation.faite
un temps 3 cortains spécialiétos,les spécialistes de laz véritd.., la dé-
Gégation dlun certain vide gqui s'apergoit duns la raréfaction de 1.
jouissance. C'est co vide  gqu'avait relevé, sans fables; 1'existeniiu-
lisme aprés que la phfnom'nblogie, bien rlus faux-jeton, edt jeté i1z gant
de ses exercices respiragtsires. Elle occupait les lieux laissds déserts
per la philosophie, parce gue ce n'était pas des lieux aprvropriés.  ac—
tuellement, ils sont tout juste bons au mémorial de s comtritution,
quirn'est pasvminve, 3 la vhilosophie; e discrurs du Maitre qu‘elle:a i~
finitiveﬁent stabilisé de 1'ajzui e la science. Harx ~u 728 et qu'il
1'2it balancée sur les piéds ou sur la téte, 1la philcs:phie, il egl oor-
tezin que lz philosophie Qn tout cas, elle, n'était pas "ucéd...phale'.
Quton ne compte Tas sur moio pour structuraliser 1'affazire de la vie 3m-

bossible, cumme si ce n'était pos de 14 gqutelle a de= cheacas, la vie,
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de fiire la preuve de sop ¥éel, la prosopopée'esbéudissante da
e parle’, dans 1'éerit e¢ité tout 3 l'heure, "Lz chege frevdienne™, pour
Etre mise mu compte Thétorique 4'uns vérité PR persenne" ne ne fait Das
choir 1& dtoy Je la tire & qu pults. Rien n'est dgit 1i de ce que parler
‘veut dire: 1g di%igion'séﬁé rémédg de- la jouishbance et ay semblant, La
vérité, c‘us%idé‘jauir 2 faire sonblant et ﬁe n'avouer en aucun cas gue
la réalité de chacune de ces deux moitiés ne prédomine qu'a s'affirper
d'étre qe 1tautre, soit 3 mentir 2 Jets alternds; Tel est le mythe.de la
vérité.VSOn astronomie esgt équatoriale, scit  déja tout i fait péri-
née quand elle naquit du couple nuit-jour. Une astronomie, ¢n s'arraisonne
de se soumettre anx salsons, s'assaisonner ; cecs 8% une allusion 3
1'astrononie chinoige qui, alle, était fquatorinle, mais qui n'a rien conne,
La chose dont i1 s'tagit, ce n'est T25 sa compstence de linguiste - ef
bowr cause ! . qui, & Freud,en a tracé les voies. Ce que je raprelle, mei,
c'est que ces voies il u's pu les suivre qu'a y faire rreuve, et jusqu'i
l'acrobatie, de performamces gde lanéage, que la,scule 1g linguistique

vermet de leg situer dans une structpre . &€n tant gu'elle s'atiache, elle,

o

une compétence qu'on aprelle une consclence lingustique qul est tdut de:
péme bien Temarguable Justement de ne jamais se dérober 3 som enquéte,
Done ma.formule, que lkgnéonscient est sitructuré comme un langage, in-
pligue gu'z pindms ia condition de i'inconscient clest le la'gage. Haig
¢2 n'ite rien a Ja.?ortée de 1'énigme quj ¢onsiste en ce que 1'income—
‘cient en sache plus long qu'il n'en 4 l’air,puisque c'est de cette ST~
Prise qu'on était rarti pour le nommer comme op Iafait, T1 en‘sgit des
chosges I Haturellesment tout de suite §a tournait court gi on le criffait,
le pefit inconscient s de tous les instincts qﬂi sont,d'dilleﬁrsAtOHjouIsA
13 comme €teignoir : liges ntimporte quoi qui se publie hors de men éorle.
Ltaffaire gtait dans le Bacy il ne s'agissait Tlus que d'y mettre Lrétin
‘quette & 1'adresse de la vérité précisément,, izquelle 1z saute asses

de notre temps, si je puis dire, pour ne Pas dédaigner le marchd noir,
J'al mis desg batons dans i‘arniére de sa,cléhdestinité & marteler gue

le savoir en question ne 5'analyse que de se Fformuler comme un. langags.
8oLt  dans une langue particuliére,-fﬁtwce 4 métisser cellempi, en quoil
d'ailleurs il pe fait rTien de‘ﬁlus gue ce gue les dites langues se per—

netient cvuramment de leur propre aatorité. Personne ne i'a relancé sur




ce gue 571t le longage; 3 savoir "Die Bedeutung des FhzllusY, Je liavais

dit certes, mais personne s'en est apergu parce gue c'ftadt la véritd. Alers
‘gulest-ce gl s'intérosse 2 la vErité? Eh vien, des gems, quand j'al dessiné

1. structure de 1'image grossidre gu'on trouve dans la topologie & 1tu-~
sage des familles. Voild comment ¢a se dessine .

Dans cette topoleogie & l'usidge des familles, clest
comme ¢a qu'on dessine la bouteille de Klein, Il
-a'y a pas- 'y reviens—-un point de pa surface qui
;ne-s2it partie topologique du rebroussement qui ce

figure ici du cercle, ici dessiné, déu cercle seul

rropre a4 donner A cetie bouteille le cul dont leg
zutres s!énogueillissent indfment, les autres bouteilles, nein! Blles ort
un cul , dieu sait pourquoi ! Ainsi n'est-ce pas 1& od on le croii, mais
en sa struciure de sujet gque 1l'hystérigue- j'en viens & une purtie des
gens que je désignais 3 l'instant - conjugue la vérité de sa jouissunce
au saveir impluacsble qutelle a que l'autre propre i la causer, clest le
Thallus, scit un semblant. Qui ne comprendrait la déception ds Frevd 2
sa2isir que le pas de guérison d quoi il parvenait avec 1'hystérique nisl-

ait & rien de plus qu'd lui faire réelamer ce dit semblant socudain pour-

-

vu de vertus réelles de ltavoir accroché i ce point de rebroussemert qui
pour n'étre pas initrouvable sur le corps - c'est évidoent - est une figurn-
ticn topologiguement tout & fait incorrecie de la jouissance chez uﬁe‘
femme. llais Freud ie_savaitwil 7?7 On peut se le denmander. Dans la sclutioy
impossible d& son probléme, clest 2 en mesurer la cause au plus juste,
01t 4 en faire une juste cause, que 1'hysiérique s'accorde de ce cu'clle
feint &ire détenteur de ce semblant. :"au moins ud' gue j'écris, si-jo Le-
soin de lc relerirc, "1'homnolnzin", conforme & 1'os qu'il faut 4 ez
jouissance pour qu'elle puisse le ronger. Cette approche de "1'hommoin-
zin" -1l y a trois fagons de 1'éerires au moins un : la fagon orthogra-
vhigue commume s et puls i1y a ga ¢ hemmoinzin , qui a cette valeur ex-
rressive gque je sais donmer toujours aux Jjeux struciurels ] et puis,'é'l
1'occasion, vous pouvez quand méme le rapporcher et 1'écrire s o (u molns
zin) comme ga  pour ne pas oublier gu'i l'occasion elle peut fonetiommer
comme objet vetit & - cetie approche de "l'hommolnzin" pouvant se faire

quta zvousr a2u dit point de mire qu'il prend su gré de ses penchants



ia casfratian aélivérée qu telle 1u1 Ic%crvc, ees chances sont limitées

11 ne faudrait pes croire gue son guccds e agse kaz ouclou un dé ces Bor-
zmes, ol nasculin, que le semblant embaxreees plutft ou qu'il préfirc
plus francs. Ceux que je désigne cinsi, cc sont les soges; les maesochis—
tes, Ca situe les sagos. 11 faut l¢s ramener & leur justé plam. Juger a2insi
du résultat est mécormaltre ce gu'on peut attendie de 1'hystéricue pour
peu qu'elle veuille bien s'inscriré dzns up discourss car cl'est 3 mater
1o naftre qu'elle est destinée pour que erice & elle il se rejetic
dans le savdir.

Voild, je n'apporte jei pien a'autre —ciest 1'intérét de cet éecrit
c'est qu'il engendre des tas de choses, mais 1l faut bien szvnir gt
les points i yetenir - rien dtautre que de marguer dque le danger egf is
méme, & ce carrefour, gue celui que je viens d'épingler d'en Etre
averti, puisquc c'est de 12 quo j*éteis perti tout & 1'heure, J'en
reviens su méme point; hein, je tcurne en rondé Almer la virité, méne
celle gue 1'hystérigue incarne, si 1'on peubt dire; n'est-ce pas, soit &
lui donner ce gu'on a pas sTUS prétexte qu'elle le ddeire, c'est trés
précisdment se vouer 3 un théatre dont il est cleir qu'il ne peu’ plus
Stre gutune féte de charité. Je ne parle pas seulement de 1lhystérique,
je parle de ce quelgue ghose gquil s'exprime dans, VOUS dirzie-jc tomme
Freud, lc™malaise dans le théatre! Pour qu'il tlenne encore debout, il
faut Erecht qui & compris que ga ne pouvait pas tenixy sens une certaine
distence, socxns un certain refroidissement. Cet "il es% clair" que Je
viens de dire "qu'il ne peut ilus gtre...etc ¥ est & proprement poT arier
justement un effot d'Aufkiirung - ¢'est a poine croyzle en sommé - 1ié & 1'en-
trée en scéne,si boiteuse gqu'elle se soit faite,dn discours de Tlanalyste.
Ca 2 suffi 3 cé que lthystérique, 1thystérique qualifide dont je suies en
train-vous le sentez bien- d'apyrocher la fonetion poar VEUSs ¢z e sui-
£it % ce que l'hysitérigue renince 3 la clinigue inzurianie dont elle
meublait la béance du revrort sexuel, u ‘et 2 *rerdre, clest & prendre
conne le scigne - c'ost un oxercice - c'est & Drendre

comme le sig gne [f«it 2 guelgu'un - je jparle de 1'hystérigue - qu' elle v
fuire mieux que cette OllquuEi La soule chose importanteicl est ce gui
paske inapsrgu, 3 SavOlr gque je parle de 1'hystérigue comme de guelgue
chose qui c%zrjrte la quantification. Ouelau—‘chese ctinserirait & m'len-

ten Lre dlun Vae x toujours apie en sotn. inconnué A fjnc'tlﬁnner c.an_% ae X
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corme variable, G'est bien en effet ce nae 3t LCTlS et dont il serait
facile, & relire arisiote,de déceler guel ruyxurt 3 la femme }m&czsenent
identifiée par lul 3 l'hystériqﬁe3-ce‘qui met plutft les femmes de son
époque en trés bun r;ﬁg, 3 tout le moing, elles étaient pour les hommcs
stimulantes-décéler quel raryart 3 lu fermme .identifiée & 1'hystérique
Clud a'peimis-c'cst un suut —Aatinstaurer sa logigue en forme de "Tc<f
Le choix defﬁ&r,fﬁxéﬁ,ﬂﬁ?? 1e choix de ce vocable, plutdt gque celui
6P£Iyﬁtﬁs pour désigrer la rroposition universelle affirm;tive, comme 1a
négetive dtailleurs, enfin u3utc cette pontalomnade de la rremiére gronde
lopigue formelle est tout 4 falt essentiellement 1ié & 113dée gutaris-
tnte se faissit de la femme. Ce gui n'cmpéche pas que justement la seule
formule universelle qu'il ne se cerzit pas yermis. de prononeer, ¢a Se—
raii Cwioptes les femmes'; il n'y en pes trace. Quvrez les premiers
Anaiytiques. Bis 1-lus gue 1u5,5 zlors que ses sboospseurs s'y sont rucés
la t&éte le premiére, ne s& serait pernie atéerire cette 1vcr“yanle
én-rmité dont vit la 153ique sormelle depuis @ "tous les henmes sont
mortels", ce qui préjuge t.out & Tait éu sort & venir de l‘huganité.
Mous les hommes pons mortels", ga veut dire gve tous les hommes, yuisga'
il s'agit 13 de quelque chose qui o' énoncé en extension, -tous les hom—
mes en tent gue tous sont destincs i 12 mort, c'e gt-i-dire le genre hu-

-
i)

main 2 s'éteindre; ce qui est peur le wsins h_rdl.ﬂueég de x impose le
passage A un “tcute Temme', gu'un Lt"c aussi sensible gu' arls+“te, ch biem,
ne 1'2it Jomois conmin ce "toute fumme", c'est just: cment ce qul ne permet
d‘avancér gue 1¢c niouts femme" est 1‘énonciation dont sc dicile L'hysti-
quue cammé sujet . C'est pour cela gu'une Temne egt solidairc dlun
"p-s plus d'un" guil lrﬁlre. ent 13 lage dans cetle lOglque du successeur
que Feano nous adexné commE ncdéle, 1ia2is 1‘Lyctcr1 vue n'est pas "uné
femme". I1 slagit ds savoir si la peychanalyse, telle que je 1o aéfinis,
dﬁnne scede 3 "une Temme" cu sl Mocu'une femme ndvicane” c'est affaifu de
§“ , clest-a-dire si c'est comme 1z vertu 1'était au dire deg gens
gui dialoguzient dans lc "Hénin'- vous vous rupreiez ¢ le Haenon, mais neh,
peds mon ! - comne cobte vertu 11 4ait - c'est ce qud fadt le P
le sens de ce aialague— gotto vortu “init ce gud ne © Yenscisne
pase Ca se traduit @ ce gui me reut d'e :1le,"d'une femme", telle gque 3‘en

géfinis 12 le pas, &tre su dans 1tinconscient, soit de Tagon articulce.
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far enfin - 14 j'arréie - guelqu’un gui 5us£émen{ en reﬁat sur le
théatre, comme =i c'était 13 question digne, enfin, a'zbsorber vraimeni
une grande activité- c'est un livre irés bien fait- une grande activitd
dtanalyste, comme si c'dtait 13 vraiment ce dane quoi un amlyste devait
se speoizliser, guclgu'un me fzit mérito,dans ume: nﬁue, dtavoir intro-
duit 1la distincition entre = vérité et savoir. Enorme,. dnorme ..
Je viens de vous parler du Ménon, Waturellement il ne 1%z pas Ju, il 1it
gue du théatre... Hais enfin le Ménon, clest ivec ¢a que j'al cummencd
de frénchir les vremidres phrases de la crise gui m'a opposé & un cer-
tain arpareil analytigue. Lz distinction enire la vérité et le savoir,
‘1'opmositicn entre ”fﬂgdfgpq " et 1a "é} E vraie, celle qui peut fon—
der la vertu, vous la trouvez écrite comme ¢a, toute crue, dans le ¥énon.
Ce gue j'ai mis en valeur, c'est justement le contraire : c'est leur
jonction, & savoir gque 13, 14 ol ga se noue en apparence, dans un
cercle eulicr, le savoir dont il s'agit, dsns 1'inconscient,; c'est celodl
qui glisse, nvi se prelonge, gui & tout instant s'avére savoir de lg ve-
rité, Bt clest 1& que je prse & l'instant la guestion : est-ce que ce
savoir effectivement nous permet de progresser sur le liénon, & savolir de dire
si cedte vérité, on tant gu'ellc g'incorne dang lthyetérigue,
est susceptible effectivement d'un glissement assez souple pour qulelle
seit 1'introduction & “ume femma". . Je scis bien gue la guestion stest
élevée d'un degré depuis que jlal démoniré gu'il y =2 du langzgiérenent

-

artioculé qui n'est vas pour cela articulsble en paroles, Clest la sine

- plement ce domt se pose le désir. Il est facile pourtant de penser Que
c'estrjustement de ce qu'il s'azgisse. du désir en tant qu'il met 1l'accent
sur }'invariance de 1'inconnue, dc 1'inconnuc qui est & gauche, celle gul
ne ec¢ produit que sous le chef d'une "Verneimung", c'est justment de ce
gu'til met 1‘aocent sur llinvoriance de 1'inconmue gue 1'évidement Ju
désir pﬁr l‘analysc ne saurait s'inscrire dans cucune fonction de voris—
ble. . Glest 13 la btutée dont se sérare comme tel le désir de 1'hystérique
de ce gui vourtant se produit et qui permet a d'innonbrables femmes de
fonetionner comme telles, c'egt~a-dire en faisent Tonction du "pas plus
Atun" de leur éire sour toutes leurs variztions situatiomnelles. Ithys—

térique 1% joue le r3le de schéma fonctianﬁel, si vous savez ce gue c'est:

clest. Lz portée de ma formule du-désir dit insa stiefait., Il s'en ddduit
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I'hystérigue se situe d'introduire lc "gpos plus-&'un“ dont é'institue
chacune des femmes har la voie du "ec n'est fas de toute femme que se
airc dire qu'ellersoif'fcnﬁtion“du Phallus". Gue ce soit de ;toute fem-—
me , c¢'est 13 ce qui fait son désir et clest pourquoi ce désir se sou-
tient d'Btre insestisfait : c'est qu'une femme en résulte, mais qui ne
saurait &ire 1'bystérique en persomne. C'est bien en quoi elle incarne

ma vérité de tout a 1'heure, celle qu'aprds 1l'avoir fait parler j'ai ren-
du 2 sa fonction structuraliste.
 Le discours analytigue s'instaure ﬁe cette restitution de la vérité

3 1'hystérigue., Il a suffi a dissiper le théatre dans 1° hyaterle. C'est
en ga que je dis qu'il n'est pas sans rapport avee quelque chose qui
change la face des choses & notre épogue. Je pourrais ingister sur le
fait que guand j'ai commencé 2 énoncer des choses qui pertaient tout

ga &n puissance, j'ai eu inmédiatement comme écho le splash d'un arti~
cle sur le théatre i;chez l'hystérigue. La psychanalyse dltaujourd'bui

n'a de recours gue 1'hystérique pas & la ?age.'Quan& 1thystérique prouve
que,la peoge tournée,eclle continue & écrire au vereo et méme sur la sui-

| vunte, on -me comprend pas. Clest pourtant facile selle est logicienne.

Ceci pose la guestion de le référence falte au théaire par la théorie

freudienne :1'0edipe, pas moins. I1 est temps d'attogquer ce gue du théatres
il a paru nécess#ire de maintenir pour le soutien de l‘ autre scéne, ocslle
dont jo poxle, j'sai orié le exénier. Apres tout le sommeil y suffit peut-
tre. Qu'il aite & 1'sccasion,ce sommeil, la gdsine des fonctions fuche
siennés, COMme VOus saves que:c’est arrivé, peut justifier gu'il sc fasce
désir gqu'il se pfalonge. I1 peut se faire que les rerrésentants signi-
fiants du sujet se passent toujours plus aisément d'étre empruntés a la
représentation imagineire. Cn en a des signes & notre époque. Il est

‘certein que la Jjoulssance dont on a a4 sge faire ohatrer n*a avec lo re-

.présentation gue des raprorts d'apporeil. C'est bien en quoi 1'Oediye
sophocléen qui n'z ce privilége pour nous gue de ce que les esutres Oe~
dipes soient incomplets et le plus svuvent Ierdus, est encure beaucoup
trop riche et trop diffus pour nos besoins d‘artlcul tlon. La généalo~-
gie du désir,en tant que ce dont il est questlon- c'est de comment il se
cause, Teldve d'une conbinatoire plus complexe gue celle da mythe. C'est

pourquoi nous n'avons pas a réver sur ce & quoi a servi le mythe dans
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le temps, comme on dit. GClest &u aétalanggge,gue de s'engager dans ectte
ine.et 4 cet égard les "ilytholsgiesY de Levi-~Strzuss soﬁf &‘un arport
décisif. Ellesmanifesteﬁt la2 combinaison des formes dénommables du mythée-
me, dond beaucoup sont éteintes, selon des lols de transformation précises
meis d'une logigue fort courte -u tout au moins dont il Ffaut dire que le
noine gu'on puisse dire c'est que notre nmathématique l'enrichit, cette
combinatoire. Peul-Etre conviendrait-il de Temettre en guestion si le
discours anulytique n'a pas mieux & faire gue de se vouer & interpréter
ces mythes sous un mede qui ne Jlépasse pas le commentaire gourou, zu
reste parfaitcment superflu,puisque ce gqui intéresse llethnologue, c'est
la cueillette du mythe, sa collation épinglée ot sa recoliation asvec
“d'antres fonctions, le rytbme de production recensé de méme dans une
éeriture dont les isomorphismes articulés y suffisent. Pas de trace de
‘suppssition, 1llais-je dire, sur laz Jouissernce qui y est servie. C'est
tout-a fauit vrai, méme & tenir compte des offorts faits pour nous suggé—'
rer 1'opérance éventuelle d'cbscurs savoirs qui y seraient gisunts. La
note donnée pur Levi-Striusgs dans les "Structures” de l'action de parade
exercéeipar ces structurés A l'cndroit de l'amour ici tranche heurcuscmens .
Ca n'empéche pas gue ¢z a vassé bien su-dessus des tétes, du Tait des
analystes, qui étaient en faveur 3 1°épogue. En somme 1'Oedipe a 1l'avan-
tage de montrer en guoi 1l'homme peut rérpondre 3 1'exigence du "pas plus
d'un" qui est dans 1'&tre d'une femme. Il n'en aimeraiit lui~néme "p=s
plus d'une" ! HMalheureuscment c'est 1as la néme, c'e;t tjours le méme
rendez-vous, celwd ola.. 3 qtanﬂ les masques tombent, ce n'était ni lui,
ni elle. Pourtant cette fable ne se supporie gue de ce gue l'homme ne goid
jamais gqu'un petit gargon. Bt que l'bystérique n'en pulsse dénordre est
de nature & jeter un doute sur la fonection Gu derpier mot de sz vérité.
" Un pas dans le sérieux pourrait, me semble-t-il, se fgiie_é ernbroyer ieil
sur l'homme dont on remarquera gue je lui ai fait,jusqu'i ce point de
mon exposé, la 1art modeste, Cnecre gue j'ten sis un,s'il en est un ‘
gul fasse icl porilc de ce besu monde |

Il e senmble impossible — ce ntest pas vzin gue je bute dés l'en-
tréé sur ce mat - de ne pus saisir la schize gui sépare le mythe d'Oedipe,
Ze “Totem et Tabou', J'abats tout de suite mes cartes : e pre-

mier est dicté & Freud par 1'insatisfaction de 1'hystérigue et le second



T £

[
el

Par ses propres impesses. 1 ov petit gergon,; ni de la mire, ni dau

tragique du rassage du pére ou fils;, sags.ze e guoi, sinon du phailus .
De e gut n pu feire 1'dtofic du prewige Srthe | pas de trace deng 1< se~
cond, La, dons "Potem et Tabzu", lo ?ére Jouit; terme qui est voilé darg
le premier mythe par la jouissance, le pire jouit de toutes les femmes
jusgu'a ce gue ses fils 1tabattent, e s'y ¢tant pas mis sans une
‘entente préalable, aprés guoi zucun ne lui succdde dans sa glontommerie
de jouissance. Le terme s'impose de ce qui errive en retaur T les
fils le dévorent; chicun nécessairement n'ayant gqu'une femme et, de ce
fait méme, le tout faisant une communion.

Ctest

e

Partir de 13 que se produit le eontrat asoeial @ nul ne tou—
cfhera5 non pis 3 la mére ici, il =st bien précisé dans le "Hoise et le
Honothéisme"; de la plume de Frewd lui-méme, gue seuls parmi leg fils,
les plus jeunes fnt encors lisic dans le harem. Ce n'est donc plus
.1es méres, mais lesc fenmes Qu pire, conme telles, gui sont concerndes rav
Itinterdit . Lz mére n'entre én jeu gue pour justement ses bébés gui
sont de lz gruine de héros. Mais si c'est a2irei gue se fait, érentendre
Freud; 1l'origine de la 10i, ce n'est 128 de la ioi.dite de 1'inceste mo—
ternel, pourtant donnée comme inaugurale en psychanazlyse, alors guten it
¢'est une remarque,n'est~ce pas— mise & part une certaine ioi de Kani gui
1's puni de casiration réelle...'il é‘en ira vers l'osuest avec ses
couilles 3 la main", cettes loi de 1'inceste maternel est plutdt &lidce
i,rtvut. Je ne contestc pas du tout le biew Fondé prozhylactique de 1'in-
terdit analytique, je souligme qu'su niveau o2 Frevd articule guelnque
chose de Iui : "Totem et Tabou" -~ ét Dieu sait s'il ¥ tenait -il ne jus—
tifie pas mythiguement cet intordii., I'étranse commence au fait aue Freud,
et d'ailleurs pers<mne d'azutre non rlusme semble s'en &tre apergu.
Je continue dane ma foulée. La jouissunce pear ﬁﬁbud est ypromae au
rang d'un abselu ¢li raméne zux soins de 1'homme —Qe parle de Patem et
T bou ~ de i‘homme ariginel., Clest avoud tout ga, clest du pére gue jJe
rarle, du pére de la harde'primi{ive, Tl est simple d'y recannéitre le
phallus : clest 12 totulité de ce guid Témininement peut &tre sujet & la
‘Jruissance. Cette jouissance - jo viens de ie remarguer - reste voilée
aans 1e'couple royal de 1'Ocdipe, mais ce n'est Pas que du premier mythe

¢lle s7it absentc . ke couple raoyal n'est m%me ris en question gu'd partic
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de ceci qui est 4noncd dins le drame, gu'il est le parant de la jouie-
sance du peuple, ce gui cnlle au reste avec ce gue nous savons de toutes
les royambin ,tant archalqued que modernes. Mais la cagstration d'Oedipe
n'a pas d‘autfe fin que @c netire fin & Ya peste thcbalne, c'dat-a- L1re
de rendre au peuple la jouisoance dont d'aitres vont &ire leg garants,
ce qui,bien sur, v d'od l'on part,n'ira pas sans quelgues péripéties
améres pour tJus; Dois~je souligner gue la f'metion-clé du mythe storposge
dans les deux strlctement.,L01 d'abord dans ie premier, tellement prie-
nordiale gu'elle exerce ses rétosions ninn avnud les coupables n'y ont
contravenu qu'innocenment et clest de 1z 1oi dVoll ressortit la vrofusion
de 1z jouissance. Dans le second : Jouissance & l'origine, 123 ensuite
dont on me fera grice dfavoir & sculigner les corrélats de prrversion,
Tuisgu’en fin de_éoﬁpte avec la iromotion sur laguelle on inciste assen
du cannibalisme sazcré, c'est bien toutss lés fenmes qui sont interdites
de principe a la cammuﬁauté des miles qui s'est transcendée conme telle
dans cetie communion. Clest bien le zens de cette autre loi winor-—
diale, sang quol qu'est-ce qui la fonde ? Etéocie,et Polynice sont 12,
je pense, pour mantrur gu'il ¥y a dta utres-ressaurcés ¢I1 est vrai quleux
procedent de la généalogie du. désir. Bneore faut-il que le meurtre du
pére: ait constitué, pour qui ? ¥our Freud, pour ses lecteurs, une fasci-
natibn supréme pour que personne n'ait méme songé 4 souligner que

dans le premier mythe, il ge passe, ce meﬁrtre, 3 1'insu du meuririer

et qui non seulement ne reconnatt pas qa ‘il frappe le pérey mais qui

ne peut pas le recdnnaztre puisgu'il en =z un autre, lequel de toute
antiguité est snn=péwzpu1SQu‘il l'a adopté. Clest méme expressément
pour ne pas courlr le risque qu'il frappe son vrai pere, qu'til stegt
exilé,

Ce dont le nythe est suggestif, c'est de manifester la place que le
pére géniteur 2 en une éPOQue_ dont Freud souligne que,tout comme dans 1n nd-
tre, ce pere v est p%oblémaxiguca‘Et aussi bien le seraiﬁ—il,et Oedirpe
absous s'il n'était pas de sang royal, c'est-i~dire si Oedire n'avait
ras & fonctionner comme le Thallus, le ph;lius de son peuple, pas de sa
mére, et qu'un temps -c'est ¢: le plus étonnant- ¢a a marché, & savoir
que les Thébains étaient trés heureux, Jj'ai socuvent iﬁdiqué.que clest

de Jocaste qu'd du venir le virage. Bst-ce de ce qu'elle ait su ou de
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ce qu'elle ait oublié 7T fmoi de commum en tiut cas avee le meurtre G

.second mythe qu'?n ilaisse entendre &tre de révelie ou de besoin A vrai

dire 1ﬁnenshbln, voire impensd, sinom comme trocédant  dtune conjuration,

Y

T1 est évident que Je'n'ai fait 14 gu'apmrocher le terrain sur lequel
enfin, disons une anJur wtion mussi n'a emp@ché d'aborder vraiment le
probleme, clest-i~dire aw nivewn du "Mofse et le if>nothéisme”; 3 savoir
du point sur lequel tout ce gue Freud a articulé devient vraiment signi-
Ficatif, Je ne peux mime pas en indiguer ce qu'il faut'pour vous ranenar
& Freud, mais je peux dire gu'en nous ruvelant 101 8a cqntrlbutlun an
digcours analytique, il ne rrocéde Pas Boing de la névrose que ce qu'il

a recueilli de 1'hystérigue s-ous lag forme de 1'Cedipe. I1 est curieux

qutil ait £413u que’ jlatiende ce temps Pour gu'une pareille assertion,

A savolr que le "Totem ot Tabouh est un produit névrotique, pour que je
Tuisse 1l'avancer - ce gui est tout a fait incontestable .~ sans que pour
¢a je mette en rien en cause la vérité de 1a construction. Clest méme
en ¢4 gu'lelle est ténoignage de 1z vérits, Cn ne psychanalyse Las une
oeuvre et encore moins celle de Frewd gutune uutre) on la critique, et
bien loin d'une ﬂLV¢OSL rende suspecte sa 80liuité; c'est cela méme gui

la soude dans ce cas, Clest X ee témoignage guo 1'obeessicnnel aprorte
£ d

-de sa structure ) ce qui; du rapport sexuel -s'avire comme impossible &

formuler dans le diseours, que nous devons le mythe de Freud. J'en res-
terai la aujourdthui. Clest la prachaine fois que Je domnerai’ i ga exac~
tement sa portée, car Jje ne voudrais ypas au'il y a2i¥ de malentondus. Le
falt d'articuler d'uns certzine fagon ce qui est la contribution de
Freud su mythe fondamental de 1la psyc}an lyse - je le sculigne - ntest

ras du teut, parce qu'ainsi en est Sﬁulignce 1'origine, rendu suspect ,
bien uzu contraire, Il gt uZit seulement de savoir on cela reut nous

conduire.




